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EI Ilenguatge
El xa |

D estronat i tot,ll fugitiu del seu
reialme, Pexsobird ( o 8i es

vol, sobsira a Pexili) de Piran, nom

amb qué coneixem avui Pantiga
Pérsia, no ha deixat d’ésser tema
de noticia o de-cronica periodis-
tica. Qualsevol que sigui el seu
desti s segur que encara en sen-
tirem parfar prou sovint i que el
seu nom, o el nom del seu titol de
sobird, ocuparad encara manta
vegada les pagines de diaris i de
revigtes. Val la pena, aixi, de de-
'dicar un breu comentari a ia for-

ma que. en catala ha de revestir |

‘aguest darrer nom -el det titol—
atés que ens hem adonat que no
tots eis nostres publicistes en te-
nen una idea ben precisa.

. Tal com s’ha esdevingut en al-
tres chsos de mots procedents de
llengues parlades en paisos molit
_Hlunyans i que utilitzen un altre ai-
fabet, la forma que aguest nom
-gl del titot dei sobird de Piran—
ha revestit en angiés, «shah», ha
influit en la que han adoptat di-
verses liengiies occidentals. Ob-
servem, aixi, com el francés ha

vaciliat entre les formes «schahn, |

segons sembla la més antiga.
«ghah», que és la forma anglesa i
«chahr, que representa la seva
adptacié a l'ortografia francesa,
ja que el digraf ch té, en francés,
el mateix so que el digraf sn:
| 'anomenat so paiatal fricatiu
sord. | en castella, no existint
aquest so, i no disposant, per
tant, de cap mitja grafic per a
representar-lo, hom es va decan-
tar per adoptar la forma anglesa,
subjecta també a atgunes vacil,
lacions, «shah», wgah» i «gha», la
darrera de les quais, amb la pro-
auncia «ga», sembla que és la que
a la practica s’ha imposat.

Perd existint, com existeix, en
catala, aquest so consonantic co-
rresponent al grup sh de I'angtés,
i dlsposant en consequencna,
dels signes grifics amb qué
‘fépresentarcio, ~x a principi de
parauia i darrera consonant, i ix
darrera vocai~ hom ha optat per
adaptar la. forma’. fonética
- d'aquest nom al noatre sistema
ortogratic, amb qué obtenim 1a
forma xa (prescindint, com os
veu, de la ingtil h final) que ja fi-
gura a 1a primera edicid del nos-
tre Diccionari normatiu. €s, per
tant. a aquesta grafia, que 1é la
mateixa pronancia que ia del mot
angles, a que c¢al recorrer, i no a
les formaes «shas o «shah», com
encara fa algd imitant fa soluciéd
del castelld, imposada per la li-
mitlacié gue hem indicat.
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